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TERVIHU'L-ERVAH'TAKI TURKCE BiTKi ADLARI UZERINE BiR
INCELEME *

A REVIEW ON THE TURKISH PLANT NAMES IN TERVIHU'L-ERVAH

Osman OZER™

Ozet

Tarihi siireg igerisinde Tiirk¢enin bir bilim dili oldugu donemsel olarak ortaya konulmus olan
eserlerde kendini gostermektedir. Eski Anadolu Tiirk¢esi Donemi’nde de edebi eserlerin yant
sira, ¢esitli bilim dallarindan birgok sayida eser yazilmigtir. Bu eserler igerisinde tip ve saglik
konularinda yazilmig olan kitaplar, 6nemli bir yer tutar.

Incelemeye esas olarak aldigimiz Tervihii’l-Ervah adli eser, yazilarinda “Ahmedi” mahlasin
kullanan ve gergek adimin “Taciiddin Ibrahim bin Hizir” oldugunu bildigimiz muellife aittir.
Mesnevi tarzinda yazilmis bir tip eseri olan Tervihii’l-Ervah, miiellifin yagsadig1 muhit ve 6lim
tarihi géz Onlinde bulunduruldugunda 14. yilizyilin sonlar1 ile 15. yiizyilin baglarinda
yazilmigtir. Tervihi'l-Ervah Ahmedi'nin en biiyiik mesnevisi olmasi yaninda Tiirk
edebiyatinda yazilmis telif ilk manzum tib kitabi olmasi bakimindan da ayri1 bir 6nem tasir.

Donemin bilim dilini bir edebiyat tiirii olan mesnevi igerisinde biiyiik bir ustalikla kullanan
Ahmedi, 10082 beyitlik meshur eseriyle yasadigi doneme imza atmustir. Bir tip metni olmast
miinasebetiyle hastalik, ila¢ ve tedavi adlariyla birlikte ¢cok sayida bitki adi da eserde yer
almaktadir. Arapga ve Farsca bitki adlariyla birlikte Tiirkce bitki adlarimin da ¢ok sayida
kullanilmasi, Ahmedi’nin bilim dilini Tiirk¢elestirme gayreti icerisinde degerlendirilebilir.
Makalenin genel igeriginde Tiirk¢e bitki adlarina dikkat ¢ekilerek, donemin bilim diline 151k
tutulacaktir.

Anahtar kelimeler: Tip Yazmalari, Ahmedi, Tervihii'l-Ervah, Tiirk¢e Bitki Adlar

Abstract

In the historical process, the fact that Turkish is a scientific language shows itself in the works
that have been revealed in different periods of time. In the Old Anatolian Turkish Period,
besides literary works, many vorks from various disciplines of science were written. Among
these works, books written on medicine and health have an important place.

The work named Tervihi'l-Ervah, which we took as the basis for the examination, belongs to
the author who uses the pen name "Ahmedi" in his writings and whose real name is "Taclddin
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Ibrahim bin Hizir". Tervihii'l-Ervah, a medical work written in the Masnavi style, was written
in the late 14th and early 15th centuries, considering the author's living environment and death
date. Tervihi'l-Ervah, besides being Ahmedi's greatest masnavi, has a special importance in
terms of being the first verse medicine book written in Turkish literature.

Ahmedi, who used the scientific language of the period in a literary genre, masnavi, with great
skill, made his mark in the period in which he lived with his famous work of 10082 couplets.
Since it is a medical text, many plant names are included in the work, along with the names of
diseases, drugs and treatments. The use of Turkish plant names together with Arabic and
Persian plant names can be evaluated as the effort of Ahmedi to translate the scientific
language into Turkish. In the general content of the article, attention will be drawn to Turkish
plant names and the language of science of the period will be shed light on.

Keywords : Medical Manuscripts, Ahmedi, Tervihi'l-Ervah, Turkish Plant Names

Giris

Tirk dilinin tarih sahnesinde goriilmesinden giiniimiize kadar edebf, dint, tariht,
felsefi ve bilimsel sahalarda bir¢ok eser yazilmistir. Bu eserler Tiirk dili, Tiirk edebiyati,
Tiirk tarihi ve Tiirk kiltiri bakimindan arastirmacilarin stirekli ilgisini ¢ekmistir.
Ozellikle 14. yiizyildan itibaren bilimsel eserlere bir yonelis s6z konusudur. Bu eserlerin
bir kismu telif, bir kismi da c¢eviri eserlerdir. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminden
baslayarak her alanda yiizlerce Tiirkce eserinin ortaya konmasi, Tiirk dilini bir konugma
ve edebiyat dili olmaktan bilim dili olmaya dogru tasimistir (Ugar, 2010: 40).

Anadolu’da yazilmus ilk telif tip kitabi1 Edviye-i Miifrededir (1390). Ishak bin
Murad tarafindan yazilmig ve yazilis tarihi kesin olarak bilinen Tiirkge ilk telif tip eseridir.
Edviye-i Miifrede Mustafa Canpolat ve Zafer Onler tarafindan yayrmlanmustir (Canpolat
ve Onler, 2007). Terciime kitaplarin basinda da Ibn-i Baytar'n “Terciime-i Muifredat-1
Ibni Baytar”1 gelmektedir (Kiigiiker ve Yildiz, 2022). Bu kitabin terciimesinin kimin
tarafindan yapildigi belli degildir. XIV. ylizyilda kisa bir terciime devresi gecirdikten
sonra Tiirk tibb1 rayina oturmus ve bir miiddet sonra kiymetli eserleriyle bilim ve kiiltiir
tarthimizde layik oldugu yere gelmistir.

Tarihin ilk zamanlarindan itibaren insan, hastaliklarina gareler aramis ve tedavi
icin de bitkilere yonelmislerdir. Daha sonra bitkilerden yararlanilarak gelistirilen tedavi
sekillerini daha genis bir sahaya ve sonraki nesillere aktarmak i¢in de yaziya dokerek
kitaplastirmislardir. Yazilan tip eserleri igerisinde gecen bitki adlari, Tiirk dilinin kavram
zenginligi agisindan ayr1 bir dnem tagimaktadir. Bitki adlarmin olusumunda hayvan
adlarindan (Ucgar, 2013b), organ adlarindan (Ugar, 2012) vb. c¢agrisimlardan
yararlanilmigtir. Bitkilerin ¢esitli nesnelerden hareketle benzetme yonii kullanilarak
adlandirilmalari, birden fazla kelimenin ad karsilig1 olarak kullanilmasini saglamistir. Bu
durum birgok bitki adinin birlesik kelime olarak kullanilmasin1 ortaya g¢ikarmistir:
hanimeli, giiveyfeneri, gozliik otu vb. (Ugar, 2013a: 2673).

Ahmedi’nin TervihU'l-Ervah'inda Arapga ve Farsca bitki adlarindan yararlanildigi
gibi ¢ok sayida Tiirk¢e bitki adlar1 da karsimiza ¢ikmaktadir.

1.Tervihii’l-Ervah ve Yazari

Ahmedi'nin dogum yil1 ile nereli oldugu kesin olarak bilinmemektedir. XV. yy.
tezkirecilerinden Latifi ve tarihg¢i Ali, sairin Sivasli oldugunu yazarlar (Latifi, 1314,
Gelibolulu Ali, 1861) Katib Celebi ve Kinalizade Hasan Celebi ise sairi Germiyanli
olarak anar (Katib Celebi, 1360-62/1941-43, Hasan Celebi, 1978). Eslaf'ta (Faik Resad,
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1311), Osmanli Miellifleri’nde (Bursali Mehmet Tahir, 1333-1342) ve Amasya
Tarihi'nde (Abdizade, 1327), Ahmedi'nin Amasyali oldugu yazilhidir. Kopriili,
Ahmedi'nin Amasyali olarak gdsterilmesinin, Ibni Arabsah'ta Amasya'da 6ldiigiinGin
bildirilmesinden ileri geldigini séyler (Kopriilii, 1978: 216).

Alim Yildiz bu tartismalar1 degerlendirerek "Sair Ahmedi Sivashdir" goriisiinii
ortaya koymustur (Yildiz: 2018: 18).

Sairin yazdiklari, Osmanogullarindan Emir Siileymanla tanistigini ve sehzadenin
Oliimiine degin bu iliskinin stirdiigiinii gostermektedir. Ahmedi’nin seksen yasini gegmis
olarak H. 815/1412-1413 yilinin sonlarinda Amasya’da 6ldiigii bildirilmektedir. Bu
hesaba gore 1333-34 yillari arasinda dogdugunu soyleyebiliriz. Ahmedi, 10082 beyit olan
Tervih-U'l-Ervah’t dokuz ayda, Cemsid-i Hursid'i ise iki ayda yazdigini belirtmektedir:

“tokuz ayun icinde usbu manziim / hitam-1 danisile old1 mahtim” (Ozer, 1995:
374a/10049)

Tervihii’l-Ervah Ahmedi’nin en biiyiilk mesnevisi olmasi yaninda Tiirk
edebiyatinda yazilmis ilk telif manzum tib kitab1 olmasi bakimindan da biiylik bir 6nem
tasir.

Ahmedi, Tervihi'l-Ervah'in dibacesinde “diizeliim tibda bir ka¢ kavanin / ki ola
tuhfe-yi sah-1 selatin” (Ozer, 1995: 4a/44) beyitiyle tibba ait bazi meselelerden
bahsedecegini sdyleyerek, ismini zikretmemekle birlikte bunu Siileyman Celebi namina
yazdigr bilinmektedir. Emir Siileyman sarhosluk ile meshur bir sehzade idi (Kopriili,
1978: 219).

Yazdigr kitaplarda “Ahmedi” mahlasim kullanan sairin gercek adi eski
kaynaklarda degisik bigimlerde gegmektedir. Bu degisik adlardan “Taciiddin Ibrahim bin
Hizir” ad1 birgok aragtirmaci tarafindan benimsenmistirl.

Kopriilii Topkap1 Sarayi'ndaki bir niishaya bakarak takriben 4000 beyitlik dedigi
eser 10082 beyittir. Sairin kendi beyaniyla:

“‘adedle onbin hem yiizdiir / zihi ndzim zihi “kd u zihidiir* (Ozer, 1995:
374a/10051)

K&priilii: “Iran ve Tiirk edebiyatinda, cinsi miinasebetlere, zevk ve sefahate, keyfe
ait birtakim meselelerin boyle, tibba ve hifzisihhaya aitmis gibi ciddi bir renk verilerek
siir mevzuu ittihaz edilmesi eski bir ananedir. Ihtiyar sair de geng ve sarhos prensin
hosuna gitmek igin bdyle bir mevzi intihap etmis olmalidir.” (K&priilii, 1978: 219)
diyerek kitapta bastan sona bu konularin islendigi izlenimini uyandirmistir. Halbuki
10082 beyitlik mesnevide bu konular sanildig1 bigimde ve genislikte ele alinmamugtir.

Ahmedi’nin Tervihii'l-Ervah' gerek kelime ve kavram zenginligi gerekse mesnevi
tarzinda yazilmis bir tip eseri olmasi agisindan 6nem tagimaktadir.

1 Kgpriili, Ahmedyi, Islam Ansiklopedisi (I.A) : Bu konunun tartismas1 Banarli, Nihad Sami, [XIV, Asir Anadolu
sairlerinden Ahmedi'nin Osmanli tarihi: Dasitan-1 Tevarih-i Miilik-i Ali-i Osman ve Cemsid ve Hursid
Mesnevisi, Tiirkiyat mecmuast V1. cildinden ayr1 basim Istanbul 1939] ve daha genis olarak Kortantamer
[Leben und Weiltbild des altosmanichen dichters Ahmedi unter Besonderer Berticksichtigung seines Diwans,
Freiburg 1973] vermislerdir.
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2. Tervihii’l-Ervah’ta Gegen Tiirkce Bitki Adlari?

ac1 bazam: 1. Aci badem, giilgillerden, dikenli veya dikensiz, meyvelerinin
kabuklar1 kalin, ¢ekirdekleri kiigiik olan bir tiir badem agaci (Amygdalus amara). 2. Bu
agacin hidrosiyanik igermesinden dolay1 fazla tiiketildiginde zehirlenmeye sebep olan,
krem, koku ve ayakkab1 boyas1 yapiminda kullanilan acimtirak, keskin kokulu meyvesi.

ac1 ki$$a: Aci acur ya da salatalik. Kabakgillerden, kabugu ¢izgili ve tiiylii, yesil
veya sarimtirak, tizeri yesil lekeli, irice bir meyve (Cucumis flexuosus).

ac1 turb: Turpgillerden, yapraklar tiiyli, cigekleri beyaz, sari, mor renkli bir
bitki (Raphanus sativus). 2. Bu bitkinin yenilen etli kokd.

ac1 mismus : Aci kayisi, Glilgillerden, sicak veya 1lik iklimlerde yetisen, ¢icekleri
pembemsi beyaz bir aga¢ (Prunus armeniaca). Bu agacin agik turuncu renkte, eti sulu,
giizel kokulu, tek ve sert ¢ekirdekli tatl meyvesi.

agac : Agag, meyve verebilen, govdesi odun veya kereste olmaya elverisli
bulunan ve uzun yillar yasayabilen bitki.

ak degek : bkz. degek.
ah encir : Ak incir, <Far. Incir; (Ficus carica).
ak fulful : Ak biber, <Ar. Biber. (Capsicum annuum).

ah hashas  : Ak hashas, <Ar. Hashas, gelincikgillerden, kapsillerinden afyon
elde edilen, tohumlarindan yag ¢ikarilan bir yillik ve otsu bir kiiltiir bitkis si (papaver
somniferum).

ah hatmi : < Ar. Hatmi ¢igegi, ebegiimecigillerden, bazi cinslerinin kok ve
cicekleri hekimlikte kullanilan, ¢ok yillik otsu bir siis bitkisi, agackiipesi (Althaea
officinalis).

ak sandal . <Ar. Koca yemis, sandal, kerestesi sert ve kokulu bir agag
(Santalum album).

ak tabasir  : Bambu sekeri, Hint kamis1 sekeri; <Far. tebasir.

ak tirbid  : Ak tlrbat. <Far. Turbit otu (Conculvulus turpethum).

ah UzUm . Ak Uzlm, (Vitis vinifera).

alma : Elma (Pirus malus).

alma cicegi: Elma ¢igegi.

arpa : Bugdaygillerden bir bitki (Hordeum vulgare) ve bu bitkinin ekmek ve
?/;r;lmmda kullanilan, hayvanlara yem olarak verilen taneleri.

ayva : Ayva (Cydonia vulgaris).

ayva cicegi: Ayva cicegi.

bogrilce : 1. Fasulyeye benzer bir bitki (Vigna sinensis). 2. Bu bitkinin sebze
olarak yararlanilan yesil {irlinii ve gobegi koyu benekli tohumu.

2 Eser igerisinde gegen Tiirkge bitki adlar1 alinmistir. Ancak Tiirkce bir kelimeyle birlikte birlesik olusturan
Arapga ve Farsca bitki adlar1 da ¢alismaya dahil edilmistir.
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bugday : Bugday (Triticum aestivum).

burcah : Burgak, baklagillerden, taneleri hayvan yemi olarak kullanilan
yillik bir yem bitkisi; bu bitkinin mesrcimege benzeyen tanesi (Vicia ervilia).

buyan : Meyan koku (Glycyrrhiza glabra).

cekirdek : Etli meyvelerin i¢inde bir veya birden ¢ok bulunan, ¢ogu sert
kabukla kapli tohum.

cekirdeksiiz kuru tzum : Cekirdeksiz kuru tiziim.
cigindur : bkz. Cugundur

cicek : Cigek, bir bitkinin iireme organlarini tasiyan ¢cogu giizel kokulu, renkli
bolimu.

cigid : bkz. Cekirdek
cugundur  : CUkundur, pancar (Beta vulgaris).
degek : Tevek, asma, kavun, karpuz vb. bitkilerin siirgiinii veya dali.

demur diken: Demir dikeni, toprak iizerinde yatik olarak bulunan, boynuz
bi¢iminde dikenli ¢igekleri kiigiik ve agik sar1 renkli bir tiir bitki (Tribulus terrestris).

diken : Diken, bazi bitkilerin dal, yaprak, meyve kabugu vb. béliimlerinde ve
bazi hayvanlarin derisinde bulunan sert, ucu sivri ve batici ¢ikintilardan her biri.

dikenli ot : Dikenli ot

eksi ayva : bkz. ayva. Sert, sulu ve seker oran1 diigiik bir ayva.
eksi eriik : bkz. eriik. Sert, sulu ve seker oran1 diisiik bir elma.
eksi nar : Eksi nar, limon tadinda olan nar.<(Fars. enar’dan) Nargillerden,

dizgln ve parlak yaprakli, canli kirmizi iri gigekli, hafif dikenli agagcik. (Punica
granatum)

eruk : Erik; 1. Giilgillerden, beyaz cicekli bir agag (Prunus domestica). 2. Bu
agacin ince, cesitli renkelerd, mayhos veya tali, eti sulu ve sert ¢cekirdekli yemisi.

esek maruli: Bir tiir yabani marul, ac1 marul (Sonchus olecraceus).
gokce : Yesil, taze.

gunlak : Glinliik agaci1 ve bundan elde edilen zamk; ak giinliik (Bosvellia),
kara gunlik (Cortex styracis) olmak tiizere iki tiirii bulunur. Giinlikk agacindan ayrica
buhur yapilir.

hurma cicegi: Hurma agacinin ¢igegi. <Far. Bir ¢enekliler sinifindan, boyu 15 ile
30 metre arasinda degisebilen, govdesi situn gibi diz, biytk ve dilimli yapraklarindan
sepet ve hasir, liflerinden ip, usaresinden palmiye sarabi yapilan ve hurma denen meshur
meyveyi veren sicak iklim agaci. (Phoenix dactylifera)

isirgan: Isirgangillerden, her tarafi sert tiiylerle kaply, tiiyleri kirilldiginda karinca
asidi denilen ¢ok kasindirici bir madde ¢ikartan bir ot (Urtica).

1ss1 ot : Biber.
1zhir gicegi: <Ar.+T. Mekke ayrigi; (Andropogon schoenanthus).
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ince bih : Ayva; <Far. bih.

ince clnd-i bidester: Kunduztasagi otu ve kokii, cavsir, oglanasi1 ve bundan elde
edilen zamk (Ferula elaochytris) <Far. clindibidester.

ince kettan : Keten bitkisi ve bundan elde edilen zamk; (Linum usitissimum).
<Ar. kettan.

ince raziyanec: Rezene; <Far. Rezene; (Foeniculum vulgare).

it dzumi : Patlicangillerden, 20-50 santimetre yiiksekliginde, baz1 ilaglarin
yapiminda kullanilan bir yillik otsu bir bitki, kopek tizimi, tilki tztimi (Solanum
nigrum).

kab : bkz. kabuk

kabak : Kabakgillerden, siiriingen govdeli, sarigigekli, bir¢ok tiirii olan bir bitki
(Cucurbita).

kabuk : Kabuk, bir seyin ustiinii kaplayan ve onu dis etkillere karsi koruyan,
kendiliginden olugmus sertce bolim.

kamis : Kamis, bugdaygillerden, sulak, nemli yerlerde yetisen, bogumlu, sert
govdesi olan bitkiler (Phragmites australis).

kara eruk : bkz. Ertk

kara kiihj erik: Kara dag erigi, yabani dag erigi.

kavun : Kabakagillerden, surtiingen govdeli, iri meyveli bir bitki (Cucum).
keber : Gebre otu, kedi tirnagi.

kenger sakizi : <Far. Birlesikgillerden, yapraklari1 dikenli yaban bir bitki, esek
dikeni, kengel (Cynara cardunculus). Kenger siitiinden yapilan bir sakiz tiirQi, ¢engel
sakizi, kengel sakiz1

kepek : Kepek; un elendikten sonra, elelk tistiinde kalan kabuk kirintilar.
kizil giil : Kirmus giil.<Far. 1. Gl (Rosa).

kizil mercimek: <Far. 1. Mercimek. 2. Bu bitkinin, besin degeri yiiksek, ufak,
kirmiz,
sar1 veya yesil, yuvarlak ve yassica tohumu, yasmik (Lens culinaris).

kuhieruk  :Dag erigi.

kuruerik  : Kurutulmus erik.

kuru incir  : Kuru incir.

kuru tzdm : Kuru Gzdm.

ot : Ot, bitki; ilag, ecza, ilag ham maddesi

pazu : Ispanakgillerden, yapraklari sebze olarak kullanilan bir bitki, yaban
pancari, yabani 1spanak (Beta vulgaris varcicla).

sakiz : bkz. kenger sakizi.
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sarmasuk  : Sarmasikgillerden, koyu yesil renkli, degisik bicimli yapraklar
olan, sap ve dallarindan ¢ikan kiiciik ek koklerle dik, diiz yerlere yapisarak tirmanan bitki
(Hedera helix).

sarmisak : 1. Zambakgillerden, 25-100 santimetre yiiksekliginde,
yapraklarinda, saplarinda ve toprak altindaki soganinda kokulu yag bulunan bir kiiltiir
bitkisi(Alliumsativum). 2. Bu bitkinin baharat olarak kullanilan disli boliimii.

sarmusak  : bkz. sarimsak.

saru ehlile  : <Far. Helile otu, tohumlar tipta miishil olarak kullanilan bir bitki.
Kara helile, sar1 helile gibi tiirleri bulunur. saru ehlglec, saru helilec.

saru kisniz  : Sari kisnis. <Far. Kisnis otu; (Coriandrum sativum).

semiz ot1 : Semizotugillerden, etli ve mayhos yapraklari sebze olarak yenilen
otsu bir bitki, semizot (Portulaca oleracea).

sthindu : bkz. sikindu

sikindu : Meyva ve sebzelerin sikilmis suyu, 6zsu, usare.

s0gud : bkz. sogit.

sogut : Sogiitgillerden, sulak yerlerde yetisen, yapraklar: almagsik ve alt yiizleri
havla ortiilii biiyiik bir agag (Salix).

sudligen : Siitlegengillerden, yaprak sap ve koklerinde siit goriiniislii, kekre
ve yakic1 bir 6z su bulunan, verdigi 6z su tiirlerine gore hekimlikte ve sanayide kullanilan,
yedi yiiz kadar tiirii bilinen, bir veya ¢ok yillik bir bitki, Japon kaktiisii (Euphorbia peplis).

tag eriigi : Cakal erigi; ¢ok eksi, sert, iri ¢cekirdekli bir tiir erik, yaban erigi,
dag erigi.

taru : Bugdaygillerden, kuraklia dayanikli bir bitki, akdar1 (Panicum
milliaceum).

tatlu bazam: Tatli badem <Far. Badem agaci1 ve bunun yemisi.

tatlu nar : Tatli nar. <Far. Nar agac1 ve meyvesi (Punica granatum).

tatlu rumman : bkz. tatlu nar

tatlu Gzim  : bkz. Gzim.

teke sakali : Tekesakali otu; birlesikgillerden, kdkleri sebze olarak kullanilan otsu
bir bitki (Tragopogon porrifolius).

topalah : Hiinnapgillerden, yapraklarindan yesil boya ¢ikarilan bir bitki
(Rhamnus clorophorus globosus).

tatin  : bkz. tatun.

tutdn : 1. Patlicangillerden, birlesiminde nikotin bulunan, otsu bir bitki 2. Bu
bitkinin kurutulup kiyilarak sigara bigiminde veya pipoyla icilen yapragi (Nicotiana
tabacum).

Uzim : Asmanin taze veya kuru olarak yenilen ve salkim durumunda bulunan
meyvesi (Vitis vinifera).
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yaban sogam : bkz. sogan. <Far. Ada sogani, zambakgillerden, soganindan ilag
olarak yararlanilan birtakim maddeler elde edilen ¢ok yillik bir bitki.

yaprak - Yaprak

yarpuz : Ballibabagillerden, ¢icekleri birbirinden ayr1 halka durumunda,
nane tiiriinden, kisa sapli, az veya ¢ok tiiylii, giizel kokulu bir bitki (Mentha pulegium).

yasil mazi  : Yesil mazi. <Far. Maz1 (Thuya).

yavsan : Siracagillerden, mavi ve beyaz renkte ¢i¢ekler acan, kokulu, aci,
kaynatilip suyu ilag olarak igilen bir bitki, yavsan (Artemisia).

yelencuk : Od agac1 (Aquilaria agallocha).

yilgun : Ilgin; 1lgingillerden, Akdeniz bolgesinde yetisen bir aga¢ veya agaccik
cinsi (Tamarix).

yosun : Yosun, ¢ogu sularda, agac veya taslarin lizerinde yetisen tall1 bitkilerin
ilkel yapidaki 6rneklerine verilen genel ad.

yuzerlik : Uzerlik; sedef otugillerden, yapraklar1 almasik, cigekleri beyaz
renkte, susama benzeyen tohumlar1 ac1 olan, halk hekimliginde tedavi amagl, tiitsii olarak
kullanilan bir bitki (Peganum harmala).

Sonug

Dil kiiltiiriin en 6nemli tastyici 6gesidir. Dillerin zenginligi kavramla baglar ve
kelimeyle olgiiliir. Tiirkgenin ilk yazili belgelerinden itibaren sistematik olarak gelisen
Turkge, kavramlarmi kelimeye doniistiirmekte sikint1 icerisinde olmamustir. Ozellikle
Uygur metinlerinden itibaren gorulen ve 6zellikle geviri eserlerle birlikte dile girmeye
baslayan yabanci kelimeler, bilimsel eserlerde daha fazla kendini gdstermistir. Ozellikle
tip, matematik ve astronomi gibi terim ¢oklugunun s6z konusu oldugu eserlerle Tiirk¢ceye
giren yabanci terimler, Ozellikle 14-16. yiizyillar arasi duyarli yazarlar tarafindan
Tirkgelestirme gayretiyle bir Tiirk¢e bilim terminolojisi olusturmustur.

Ahmedi tarafindan yazilan ve Tiirk dili ve edebiyatinin mesnevi tarzinda yazilmis
ilk tip eseri olan Tervihii’l-Ervah’ta da Tiirkce bitki adlariyla birlikte 6zellikle Arapga ve
Farscaya ait bitki adlar1 da ¢ok sayida kullanilmistir. Tervihii’l-Ervah’ta kullanilan
Turkge bitki adlarinin bir kismi miistakil kelime olarak bulunurken bir kismida ot, diken,
cicek, ak, sari, kara, ince, yaban vb. kelimelerle birlikte birlesik ad olarak kullanilmistir.
Ayrica birlesik bitki adlandirmalarinda it, teke, esek gibi hayvan adlari ile dag, yaban gibi
cografya adlarindan da yararlanilmistir.

Tervihii’l-Ervah’ta yer alan ve makale icerisinde verdigimiz Tiirkce bitki adlari,
donem yazarlarinin bir Tiirk¢e bilim dili olusumuna katki sagladigint da gostermektedir.
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